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2 Info karbi kohta

= Varskeim tehniliste andmete téielik kogum on saadaval Daikin
suhtevdrgus (vajalik autentimine).

Paigaldajale

2 Info karbi kohta

2.1 Siseseade

HOIATUS: KERGSUTTIV MATERJAL

Kilmaaine R32 (kui on kasutatav) on vahesel maaral
tuleohtlik. Kasutatava kilmaaine kohta vaadake juhiseid
valisseadme tehnilistest andmetest.

211 Tarvikute valjavotmine siseseadmest

c d e f
1% 8x 4x 7%
L
g©rs
h i
2N
¢
k
1%

Paberist paigaldus$abloon (pakendi lilaosas)
Ohutuse uldeeskirjad

Siseseadme paigaldus- ja kasutusjuhend
Tosteaasade seibid

Kruvid

Kaablisidemed

Metallklamber

Tihenduspadjandid: suur (dreenimistoru), keskmine 1
(gaasitoru), keskmine 2 (vedela kiilmaaine toru), vaike
(elektrikaabel)

Dreenimisvoolik

j Isoleerkate: vaike (vedela kiilmaaine toru)

k Isoleerkate: suur (gaasitoru)

TQ 0D Q20T Q

3 Ettevalmistus

3.1 Paigalduskoha ettevalmistus

311 Nouded siseseadme paigalduskohale

TEAVE

Helirdhutase on madalam kui 70 dBA.

A ETTEVAATUST

a b c a d
| | |
of I | [y [
I ~—
s A 21500 21500 |
e 22000
o 24000
(mm)

Minimaalne kaugus seinast

Minimaalne ja maksimaalne kaugus pdrandast (vaata

allpool)

C 2295 mm: Kui on paigaldatud koos BYFQ60B
2 300 mm: Kui on paigaldatud koos BYFQ60C

a Siseseade

b Valgustid (joonisel on naidatud lakke paigaldatud
valgusteid, kuid lubatud on kasutada ka suvistatud
valgusteid)

¢ Ventilaator

d Staatiline maht (ndide: tabel)

w >

= Minimaalne ja maksimaalne kaugus porandast.
= Minimaalne: 2,5 m, et valtida juhuslikku puudutamist.

= Maksimaalne: Sdltub 6hu voolusuundadest ja mahuklassist.
Veenduge, et paigaldusel maaratav sate "Lae kdrgus" vastab
tegelikule olukorrale. Vaadake teavet jaotisest
"5.1 Kasutuskoha satted" lehekuiljel 9.

4 Paigaldamine

4.1 Siseseadme monteerimine

411 Soovitused siseseadme paigaldamisel

TEAVE

Lisavarustus. Lisavarustuse paigaldamisel jargige lisaks
lisavarustuse paigaldusjuhise ndéudeid. Séltuvalt objekti
tingimusest voib olla otstarbekas paigaldada esmalt
lisavarustus.

= Ehispaneel. Paigaldage ehispaneel parast seadme paigaldamist.

= Lae kandevoime. Kontrollige, kas laekonstruktsioon on seadme
jaoks piisava kandevdimega. Kui lagi pole piisavalt tugev, siis
tuleb see enne seadme paigaldamist tugevdada.

= Olemasoleva lae korral kasutage ankruid.

= Ehitatava lae korral kasutage suviskorpuseid, suvistatud
ankurdust ja projektis ettenahtud paigaldusosi.

[ ]I y 2
—
< B g

Seade, millele korvalised isikud ei tohi juurde paaseda —e
tuleb paigaldada kaitstud kohta, kuhu juurdepdas on A 50 kuni 100 mm
tokestatud. a Laepaneel
b Ankur
See seade sobib paigaldamiseks kaubanduse ja ¢ Pikk mutter voi talrep
kergetdostuse keskkonda. d Riputusvarras
e Ripplagi
= Vahekaugused. Jargige jargmisi ndudeid.
FFA25~60A2VEB(9) DAIKIN Paigaldus- ja kasutusjuhend
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4 Paigaldamine

= Riputusvardad. Kasutage paigaldamiseks keermestatud vardaid
M8 voi M10. Kinnitage riputusklamber riputusvarda kulge.
keerake

Kinnitamisel kasutage seibe, mutrid vastu

riputusklambreid Ulevalt ja alt.

4

S

533

533 (mm)
a1l Mutter (tuleb paigaldajal hankida)
a2 Kontramutter (tuleb paigaldajal hankida)
b Seib (lisatarvikud)
¢ Riputusklamber (seadme kiiljes)

= Paberist paigaldusSabloon (pakendi Ulaosas). Kasutage seda
paberist paigaldus$ablooni paigalduskoha kindlaks maaramiseks.
Sellega saab tagada 0iged vahekaugused ja keskkohad.
Paigaldus$ablooni saate kinnitada seadme kulge.
b ¢ d

Seadme keskkoht

Laeava keskkoht

Paberist paigaldus$abloon (pakendi Gilaosas)
Kruvid (komplektis)

0T

= Laeava vastavus seadmele.
= Laeava peab vastama jargmistele piirmdotmetele.
Minimaalne kiiljem66t: 585 mm seadme paigaldamiseks.

Maksimaalne kiiliem66t: 660 mm paigaldamiseks koos
BYFQ60B ja 595 mm paigaldamiseks koos BYFQ60C tagavad
ehispaneeli piisava (lekatte ripplaest. Kui laeava on suurem,
tuleb lisada téaiendavat laematerijali.

= Paigaldage seade ja riputusklambrid (riputid) tapselt laeava
keskkoha suhtes.

350

1@/ &
a-oo
% g<lm
O| T
ol
b —4
C 533
d 575
A
B (mm)

A 585 kuni 660 mm: Kui on paigaldatud koos BYFQ60B
585 kuni 595 mm: Kui on paigaldatud koos BYFQ60C
700 mm: Kui on paigaldatud koos BYFQ60B

620 mm: Kui on paigaldatud koos BYFQ60C
Dreenimistorustik

Kulmaaine torustik

Riputusklambrite (riputite) vahekaugus

Seade

0T

Siis
Kui A on B C

A BYFQ60B

5’?‘” 2585 mm | >5mm | 57,5 mm

‘ ‘ <660 mm | 425mm | 20 mm
BYFQ60C

2585 mm | >5mm 17,5 mm

<595 mm | 10 mm 12,5 mm

A Laeava
B Seadme ja laeava vaheline maot
C Ehispaneeli Ulekate ripplaest

= Horisontaalsus. Paigutage seadme neli nurka horisontaalselt
loodlaua voi veega taidetud plastvooliku abil.

a Tase
b Plastvoolik
c Veetase

@ MARKUS

Seade El TOHI olla kaldu. Véimalik tagajarg: Kui seade
on kondensaadi aravoolu suunas kaldu (dreenimisvooliku
poolne kulg on Ules tdstetud), siis ujukiga luliti ei todta
nduetekohaselt ja see pdhjustab vee tilkumist.

4.1.2 Soovitused dreenimisvooliku

paigaldamisel

Tagage kondenseeruva vee takistusteta aravool. Jargige jargmisi
juhiseid.

« Uldised néuanded

= Dreenimisvooliku thendamine siseseadmele

= Kontrollige Ule veelekete suhtes

Uldised nduanded

= Torustiku pikkus. Paigaldage dreenimistorustik vdimalikult
lihike.

= Vooliku 1abimo6t. Paigaldage voolik, mille 1abimd&t on vérdne voi
suurem kui Ghendusotsak (vinidlvoolik tinglabimédduga 25 mm ja
valislabimédduga 32 mm).

= Kalle. Seadke dreenimisvoolik kaldega alla (kalle vahemalt
1:100), et valtida dhumullide kinnijaamist voolikusse. Kasutage
kinnitamiseks riputeid nagu joonisel ndidatud.

1~1.5m
——a

a Riputi
O Lubatud
X Pole lubatud

I —

= Kondensatsioon. Votke meetmeid dhuniiskuse kondenseerumise
valtimiseks. Isoleerige taielikult kogu majas olev torustik.

Paigaldus- ja kasutusjuhend
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4 Paigaldamine

= Tostetud voolikud. Vajaduse korral voib kalde moodustamiseks
paigaldada tostetud voolikud.

= Dreenimisvooliku téus: 0 kuni 75 mm, et valtida voolikule
tekkivaid pingeid ja valtida humulle.

= Tostetud voolikud: <300 mm seadmest eemale, <630~675 mm
seadmest Ulespoole (soltuvalt kasutatavast ehispaneelist).

1000~1500

1 —————

U

a b c d d (mm)

A =645 mm: Kui on paigaldatud koos BYFQ60B
<630 mm: Kui on paigaldatud koos BYFQ60C

B 205 mm: Kui on paigaldatud koos BYFQ60B
220 mm: Kui on paigaldatud koos BYFQ60C

a Metallklamber (komplektis)

b Dreenimisvoolik (komplektis)

¢ Tostetud dreenimisvoolikud (viniidlvoolik tinglabimddduga
25 mm ja valislabimédduga 32 mm) (pole komplektis).

d Riputid (pole komplektis)

= Dreenimisvoolikute kokkuiihendamine. Dreenimisvoolikud vdib
kokku Uhendada. Kasutage sellise labimédduga voolikuid ja T-
litmikke, mis tagavad seadmetele vajaliku vooluhulga.

(mm)

A =645 mm: Kui on paigaldatud koos BYFQ60B
<630 mm: Kui on paigaldatud koos BYFQ60C
a T-liitmik

Dreenimisvooliku ithendamine siseseadmele

MARKUS

Dreenimisvooliku vaarpaigaldus voib pdhjustada lekkeid ja
rikkuda paigalduskoha ning selle imbruse.

1 Suruge dreenimisvoolik dreenimisotsakul nii kaugele kui
voimalik.
2 Pingutage metallklambrit, seni  kui ulatub

metallklambrilt vélja vahem kui 4 mm.

kruvipea

3 Kontrollige Ule veelekete suhtes (vaadake jaotist "Kontrollimine
veelekete suhtes" lehekdiljel 7).

Paigaldage isolatsioonitimbrised (dreenimisvoolik).

Kerige Umber metallklambri ja dreenimisvooliku Gmber
tihenduspadjand (isolatsioon) ja kinnitage see kaablivitsadega.

6 Uhendage dreenimisvoolikud dreenimisotsakule.

<4 mm

4 A-A" @u’/i:g 3

Dreenimisotsak (seadme kiiljes)

Dreenimisvoolik (I|satarV|k)

Metallklamber (lisatarvik)

Suur tihenduspadijand (lisatarvik)
Isolatsiooniimbrised (dreenimisvoolik) (lisatarvik)
Dreenimisvoolik (tuleb paigaldajal hankida)

-« Q0T O

Kontrollimine veelekete suhtes

Soltuvalt sellest, kas elektrijuhtmestik on paigaldatud véi mitte, on
kontrolltoimingud erinevad. Kui elektrijuhtmestik pole veel I6plikult
paigaldatud, tuleb kasutajalides ajutiselt Uhendada ja seade
pingestada.

Kui elektrijuhtmestik pole veel I6plikult paigaldatud
1 Uhendage ajutine elektrijuntmestik.

= Eemaldage juhtpuldi kate (a).

= Uhendage iihefaasiline toide (50 Hz, 230 V) toite (d)
klemmliistu klemmidele nr 1 ja 2 ning maandus (c).

= Pange oma kohale juhtpuldi kate (a).

a h
|
|

nq \d:l/\i)/\df

=

</
[{
«Q

Juhtpuldi kaas

Seadmete vaheline juhtmestik

Maandusjuhe

Toite klemmliist

Kinniti

Andmeside klemmplaat

Kaablite Iabiviiguava

Elektriskeemi kleebis (juhtpuldi kaane tagaseinal)
Juhtpuldi juhtmestik

-_-TQ 0 Q0T Q

2 Lulitage toide asendisse SEES.

Lulitage sisse jahutusfunktsioon (vaadake
"6.2 Katsekaivituse toimingud" lehekiiljel 10).

jaotist

4 Valage ettevaatlikult 1abi 6hu valjundresti sisse ligikaudu 1 liiter
vett ja kontrollige lekete suhtes.

FFA25~60A2VEB(9)
Mitmeosalised konditsioneerid
4P456960-1B — 2018.08

DAIKIN

Paigaldus- ja kasutusjuhend

7



4 Paigaldamine

[>100 mm|

a Plastndu

b Dreeni teenindusava (suletud kummikorgiga). Kasutage
seda ava vee dreenimiseks dreenimisaluselt.

¢ Dreenimispumba asukoht

d Dreenimisotsak

e Dreenimisvoolik

5 Lulitage toide valja.
6 Uhendage elektrijuntmestik lahti.

= Eemaldage juhtpuldi kate.
= Uhendage lahti toide ja maandus.
= Pange juhtpuldi kate oma kohale tagasi.

Kui elektrijuhtmestik on 16plikult paigaldatud

1 Lulitage

sisse jahutusfunktsioon (vaadake jaotist

"6.2 Katsekaivituse toimingud" lehekuljel 10).

2 Valage labi 6hu valjundresti ettevaatlikult sisse ligikaudu 1 liiter

vett ja kontrollige

lekete suhtes (Vaadake jaotist "Kui

elektrijuhtmestik pole veel I16plikult paigaldatud” lehekdljel 7).

4.2 Kiilmaaine torustiku tthendamine
& OHT: POLETUSOHT
4.2.1 Jahutusaine torude iihendamiseks

siseseadmega

A

ETTEVAATUST

Paigaldage kilmaaine torustik ja koosteosad kohtadesse,
kus neil ei teki kokkupuudet Uhegi ainega, mis vdib
kilmaainet sisaldavaid koosteosi korrodeerida, valja
arvatud juhul kui koosteosad on tehtud materjalidest, mis
on korrosioonikindlad v6i mis on piisavalt kaitstud
korrosiooni eest.

HOIATUS: KERGSUTTIV MATERJAL

Kulmaaine R32 (kui on kasutatav) on vahesel maaral
tuleohtlik. Kasutatava kilmaaine kohta vaadake juhiseid
valisseadme tehnilistest andmetest.

Gaasilise klilmaaine torustik
Vedela kilmaaine torustik

W >

Isolatsioon (tuleb paigaldajal hankida)

Kaablivits (lisatarvik)

Isoleerkatted: suur (gaasilise kiilmaainetoru), vaike (vedela
kilmaaine toru) (lisatarvik)

Surumutter (seadme kiiljes)

Kilmaaine toruotsak (seadme kiiljes)

Seade

Tihenduspadjandid: keskmine 1 (gaasilise kilmaaine toru),
keskmine 2 (vedela kiilmaaine toru) (lisatarvik)

oOT o

Q -0 Q

Suruge isolatsioonikatete Ghenduskohad kinni.

Kinnitage seadme aluse kiilge.

Témmake isolatsioonikatete kaablivitsad kinni.

Kerige tihenduspadjand seadme korpuse poolt alustades
suunaga surumutrile.

BOWON =

®

MARKUS

Kontrollige, et kulmaaine torustik on taielikult isoleeritud.
Isoleerimata osadele kondenseerub 6hus olev veeaur.

4.2.2

Lekete kontrollimine

®

MARKUS

ARGE (iletage seadme maksimaalset t6érdhku (vt seadme
andmeplaadil "PS High").

®

MARKUS

Kasutage ainult oma edasimidja poolt soovitatud mulltesti
lahust. Arge kasutage seebivett, mis vdéib pdhjustada
survemutri pragunemist (seebivesi voib sisaldada soola,
mis absorbeerib niiskust, mis torustiku jahtudes jaatub) ja/
voi tekitab koonusiihenduste korrosiooni (seebivesi voib
sisaldada ammoniaaki, mis pdhjustab korrosiooni pronksist
survemutri ja vasest koonuse vahel).

1 Laadige slUsteem lammastikuga kuni manomeetriline réhk on
vahemalt 200 kPa (2 bar). Vaikeste lekete avastamiseks on
soovitatav kasutada rohku 3000 kPa (30 bar).

2 Kontrollige kéik Uhendused neile mullilahuse kandmisega.

3 Kontrollimise I6petamisel laske kogu lammastik valja.

4.3

Elektrijuhtmete ihendamine

OHT: ELEKTRILOOGIOHT

= Torustiku pikkus. Plldke paigaldada dreenimistorustik
véimalikult Itihike. A HOIATUS
» Koonusliited. Uhendage killmaaine torustik seadmele Kasutage elektritoite kaablitena ALATI mitmesoonelisi
koonusliidete abil. kaableid.
. .Iﬁolat.smon. Isoleerige siseruumis olev kilmaaine torustik HOIATUS
jargmiselt.
Kui toitejuhe on vigastatud, siis TULEB see ohutuse
tagamiseks lasta asendada tootja, tema hooldusettevotte
vOi samavaarse hooldaja poolt, et ohtu valtida.
Paigaldus- ja kasutusjuhend DAIKIN FFA25~60A2VEB(9)
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5 Configuration

4.3.1 Standardjuhtmete komponentide
tehnilised andmed

Siisteemi osa Tehnilised andmed

Uhenduskaabel (sise- ja
valisseadme vahel)

Kaabli minimaalne ristldige
2,5 mm?, pinge 230 V
VinlGulimbrisega juhtmed
0,75 kuni 1,25 m? v6i kaablid
(2-soonelised juhtmed)

Kasutajaliidese kaabel

Maksimaalne pikkus 500 m

4.3.2 Siseseadme elektrijuhtmestiku
tihendamine

@ MARKUS

= Uhendamisel jargige elektriskeemi (komplektis, asub
teenindusluugi siseseinal).

= Vaadake ehispaneeli ja andurite Uhendamise juhiseid
elektriskeemi juhiste lehelt (seadme komplektis,
tarvikute kotis).

= Kontrollige, et elektrijuntmestik EI  TAKISTA

teeninduskatte paigaldamist.

Oluline on hoida toite ja andmeside juhtmestik Uksteisest eraldi.
Elektrindirete valtimiseks peab juhtmete vaheline kaugus olema
ALATI vahemalt 50 mm.

MARKUS

Veenduge, et toite ja andmeside juhtmestik on Uksteisest
eraldi. Andmeside ja toite juhtmestik véivad ristuda, kuid El
TOHI olla paralleelsed.

1 Eemaldage teeninduskate.

2 Kasutajaliidese kaabel. Juhtige kaabel |a8bi korpuse ja
ihendage klemmliistule ning kinnitage kaabel kaablivitsaga.

3 Uhenduskaabel (sise- ja vilisseadme vahel). Juhtige kaabel
labi korpuse ja Uhendage klemmliistule (kontrollige, et
Uhendatavate klemmide numbrid vastavad véalisseadme
klemmide numbritele ja ihendage maandusjuhe) ning kinnitage
kaabel kaablivitsaga.

4 Votke vaike tihend (komplektis) ja mahkige see Umber kaablite,
et valtida vee sisenemist seadmesse. Tihendage kdik pilud, et
valtida vaikeloomade suisteemi sisenemist.

A HOIATUS

Rakendage vajalikke meetmeid, et takistada vaikestel
loomadel seadme kasutamist pesavarjuna. Elektriliste
osadega kokku puutuvad vaikesed loomad vdivad
pohjustada seadmes rikkeid, suitsu voi tulekahjut.

5 Pange teeninduskate oma kohale tagasi.

= Jargnevad paigaldusjuhised kehtivad kahe- v6i mitmeosaliste
susteemide kohta. Teiste suUsteemide paigaldamist vaadake
siseseadmete paigaldusjuhenditest.

1~ 50 Hz
220-240 V

Uhenduskaabel
Toitekaabel
Rikkevoolukaitselliti
Sulavkaitse
Pd&hikasutajaliides

=0 0T Q®

[}

5 Configuration

5.1 Kasutuskoha satted

Maarake jargmised kasutuskoha satted nii, et need vastavad
paigaldise tegelikule haalestusele ja kasutaja vajadustele.

= Lae kdrgus

+ Ohu voolusuunad

« Ohu vooluhulk kui termostaat on VALJAS
= Onhufiltri puhastamise aeg

Saéte: lae kdrgus

See sate peab vastama seadme tegelikule kdrgusele poérandast,
mahuklassist ja dhuvoolu suundadest.

= 3-suunalise 6huvoolu ja 4-suunalise Shuvoolu (nduab valikulist
blokeerimispadjandit) kasutamisel vaadake lisateavet
blokeerimispadjandi kohta paigaldusjuhendist.

= Igasuunalise 6huvoolu kasutamisel vaadake andmeid allolevast
tabelist.

Kaugus Tahis'
pérandast (m)| c1 Cc2
<27 13(23)| 0
2,7<x<3,0 02
3,0<x<3,5 03

Sate: 6hu voolusuunad

See sate peab vastama seadme tegelikule 6hu voolusuunale.
Vaadake paigaldusjuhendist juhiseid valikulise blokeerimispadjandite
komplekti ja kasutusjuhendist kasutajaliidese kohta.

Vaikimisi: 01 (= igasuunaline 6huvool)
Naide:

" Kasutuskoha satted on tahistatud jargmiselt.

= M: Reziimi number — Esimene number: seadmete grupile — Sulgudes olev number: eraldi seade

= C1 Koodi esimene number
= C2 Koodi teine number

. : Vaikevaartus

FFA25~60A2VEB(9)
Mitmeosalised konditsioneerid
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6 Kasutuselevott

a b c

@[j@ fﬁ @Tlﬁ

6.1 Esmase kasutuselevotu eelne
kontrollnimekiri
Parast seadme paigaldamist kontrollige esmalt Gle jargmised kohad.

Kui koik allkirjeldatud kontrolltoimingud on tehtud, SULGEGE
seadme katted, alles siis voite slisteemi PINGESTADA.

Igasuunaline 6huvool PO N . o . .
b 3-suunaline 8huvool (1 8hu véljundrestid on suletud) ] Lugege !ab! kéik paigaldaja viitejuhendis esitatud
(vajalik on valikuline blokeerimispadjandite komplekt) paigaldusjuhised.
¢ 2-suunaline 6huvool (2 6hu valjundrestid on suletud) Siseseadmed on nduetekohaselt paigaldatud.
(vajalik on valikuline blokeerimispadjandite komplekt) ]
Sate: Ohu vooluhulk kui termostaat on VALJAS n Kui on kasutusel kaugjuhitav kasutajalides: siseseadme
See sate peab vastama seadme kasutaja vajadustele. See maarab ehispaneel koos infrapuna vastuvétjaga on paigaldatud.
siseseadme ventilaatori kiiruse selleks ajaks, kui termostaat on ] Vilisseade on digesti paigaldatud.
VALJAS.
1 Kui olete seadistanud ventilaatori tddle, seadistage &hu ] Faase ei puudu ja need pole omavahel vahetatud.
voolukiirus jargmiselt.
- = S O] Sisteem on korralikult maandatud ja maandusklemmid
Seadistav sate Tahis Kinnitatud.
_ Vilisseade M C1)cC2 [] Kaitsmed ja objekti kaitseseadised on paigaldatud selle
Uldist 2MX/3MX/4M dokumendi nduete  kohaselt ja neil POLE
X/5MX moddaviigulihendusi.
Jahutamise ajal LL? 12| 6 | 01 ] Toitepinge vastab seadme andmesildil olevale pingele.
Haalestatav vooluhulk? (22)
Kiitmise ajal LL2 Jarelevalve 12 | 12 | 3 ] tg:}zzﬁ:ﬁfel:ki’rigr%?im;;hﬁsed thendused  Voi
Haslestatav  |Jarelevalve 22 | (22) 02 — — —
vooluhulk? O] Kompressori isolatsioonitakistus on néuetekohane.
Séte: ohufiltri puhastamise aeg n Sise- ja valisseadme sees PUUDUVAD kahjustunud
See site peab vastama ruumi 8hu saastumise tasemele. Sellega komponendid ja kokkusurutud torud.
maaratakse ajavahemik, mille jarel kuvatakse sonum ON AEG ] El esine jahutusaine lekkeid.
OHUFILTRIT PUHASTADA. Raadio teel juhitava kasutajaliidese
puhul tgleb §eadistada aadress (vaadake kasutajaliidese ] Paigaldatud on B&ige suurusega torud ja torud on
paigaldusjuhendit). korrektselt isoleeritud.
Seadistav ajavahemik Tahis' (] Sulgemiskraanid (gaas ja vedelik) on valisseadmel
taielikult avatud.
(6hu saastumise tase) M | C1)|cC2 aIeiiul avatu
+2500 h (kerge) 10 (20)| O - L.
1250 h (raske) 02 6.2 Katsekaivituse toimingud
Teadaandeid pole 3 | 02 Need toimingud tuleb teha, kui kasutusel on kasutajaliides BRC1E52

6 Kasutuselevott

@ MARKUS

Arge kasutage seadet KUNAGI ilma termistorita ja/voi
surveandurite/-lUlititeta. See voib pdhjustada kompressori
pdlemist.

voi BRC1E53. Muu kasutajaliidese puhul vaadake juhiseid selle
paigaldusjuhendist voi hooldusjuhendist.

@ MARKUS

Arge katkestage katsekaivitust.

TEAVE

Tagavalgus. Kasutajaliidese lillitamisel SEES/VALJAS ei
pea tagavalgus slttima. Muudel juhtudel peab see sittima.
Nupu vajutamisel suttib tagavalgus 30 sekundiks.

1 Tehke sissejuhatavad toimingud.

" Kasutuskoha sétted on tahistatud jargmiselt.

= M: Reziimi number — Esimene number: seadmete grupile — Sulgudes olev number: eraldi seade

= C1 Koodi esimene number
= C2 Koodi teine number
. : Vaikevaartus

@ Ventilaatori kiirus:

= LL: Ventilaatori madal kiirus

= Haalestatav vooluhulk: Ventilaatori kiirus vastab kasutaja poolt kasutajaliidese ventilaatori kiiruse nupu abil maéaratud

sattele (madal, keskmine, kdrge).

« Jarelevalve 1, 2: Ventilaator on VALJAS, kuid té6tab lihikest aega iga 6 minuti jérel, et tuvastada ruumi temperatuuri

ventilaatori sattel Madal (1) voi Haalestusmaht (2).

Paigaldus- ja kasutusjuhend
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6 Kasutuselevott

Nr Toiming Nr Toiming Tulemus
1 |Avage vedela kiilmaaine sulgekraan (A) ja gaasilise 3 |Vahetage asendit. Kui siseseadme 6huvoolu
kilmaaine sulgekraan (B), selleks eemaldage spindli 7 O laba liigub, siis on asendi
kate ja keerake kraan vastupdeva kuuskantvétmega valimine KORRAS.
kuni piirasendini. (@A VA Kui see ei liigu, siis pole
asendi valimine KORRAS.
4 |Vajutage. Kuvatakse avamenau.
D
(@A 7
5 Lopetage katsekaivitus.
Sulgege teeninduskate, et valtida elektrildoke. —
Enne kaivitamist lulitage toide asendisse SEES Nr - Toiming TUIeml_'_'?
vahemalt 6 tunniks, et kaitsta kompressorit. 1 |Hoidke nuppu all Kuvatakse menGd
4  |Seadke seade kasutajaliidese abil jahutusreziimi. 4 sekundit. Hoolduse satted.
7 —
2 Alustage katsekaivitust
(@A /D
N Toimi Tul .
d oiming ulemus 2 |Valige Katsekaivitus. Service Settings 113
1 Liikuge avamenlusse.
(G D) Maintenance Contact
Cool  setto Fisld Setings
,f:“- - 2 8°C (1 D g?ﬁ%gkzﬂ:\etstiﬂeremia\
CReturn Setting B3
> Trowdk m " i 3 |Vajutage. Seade naaseb tavatoodle ja
oidke nuppu a uvatakse menuu kuvatakse avamendiii.
4 sekundit. Hoolduse satted. D
D (@I VA
(@A /D
3 |Valige suvandid — = 6.3 Katsekaivituse rikkekoodid
Aivi ~
Katsekalvitus. Nanerace o Kui valisseadme paigaldus POLE NOUETEKOHANE, siis voidakse
D Domand kasutajaliidesel kuvada rikkekoode.
in Setpoints Differential
Group Address
D@Lo e — Rikkekood Vaimalik péhjus
4 |Vajutage. Avameniius kuvatakse Kuva puudub ) tJuhrltmedstikusl tc‘m _,hkatzeftlés tVGtI on
Katsekaivitus. (mégratud med iestt ghendet (do' e ja
[ ) hetketemperatuuri ei vélisseadme  vahel, vélisseadme ja
M\ ) kuvata) siseseadmete vahel, siseseadme ja
Cool kasutajaliidese vahel).
'f‘ o= = Siseseadme voi valisseadme juhtploki
o (PCB) kaitse on l&bi pdlenud.
E3, E4 v6i L8 = Sulgekraanid on suletud asendis.
5 |Hoidke nuppu all Katsekaivitus algab. . Ohu sissevotu- vGi véljundrest on
10 sekundit. .
blokeeritud.
(- N E7 Kolmefaasilise toite ahelas puudub Uks
AL D faas.
. o Mérkus: Sisteemi ei saa kasutada.
3 Kontrollige to6tamist 3 minuti jooksul. Lillitage toide olekusse VALJAS, kontrollige
4 Kontrollige 8huvoolu suunamist. juhtmestik Gle ja vahetage kaks v6i kolm
juhet.
ol Ll Ul L4 Ohu sissevétu- v8i valjundrest on
1 Vajutage. Air Volume/direction blokeeritud.
D TN uo Sulgekraanid on suletud asendis.
2 Lo - — " -
@\ /O " u2 Faasidevaheline pinge asimmeetria.
Eroum Settng D = Kolmefaasilise toite ahelas puudub Uks
- faas. Markus: Susteemi ei saa kasutada.
2 |Valige Asend 0. A Volunaldton Lilitage toide olekusse VALJAS,
7 ) BT I P osition 0 kontrollige juhtmestik Ule ja vahetage
@ (=-"0O kaks véi kolm juhet.
(1 D I---- ~ . . . .
U4 vbi UF Seadmete vaheline juhtmestik on valesti
& Return Setting < Uhendatud.
UA Valis- ja siseseade ei uhildu.
FFA25~60A2VEB(9) DAIKIN Paigaldus- ja kasutusjuhend
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7 Toote kasutuselt korvaldamine

7 Toote kasutuselt
korvaldamine

@ MARKUS

ARGE PUUDKE siisteemi ise lahti vétta, siisteemi
lahtivétmisel, kilmaaine, dli ja muude osade kasitsemisel
TULEB JARGIDA kehtestatud eeskirju. Seadmeid PEAB
kasutusest  korvaldamisel kaitlema  spetsialiseeritud
ettevottes taaskasutuseks, ringluseks ning taastamiseks.

8 Tehnilised andmed

= Varskeim tehniliste andmete alamkogum on saadaval
piirkondlikul Daikin veebilehel (avalikult ligipaasetav).

= Varskeim tehniliste andmete tdielik kogum on saadaval Daikin
suhtevdrgus (vajalik autentimine).

8.1 Torustiku skeem: Siseseade

é > ay
b

a Vedela kilmaaine torustiku liitmik
b Gaasilise kiilmaaine torustiku liitmik
¢ Soojusvaheti

Paigaldus- ja kasutusjuhend DAIKIN FFA25~60A2VEB(9)
1 2 Mitmeosalised konditsioneerid
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8 Tehnilised andmed

8.2 Elektriskeem

Elektriskeemi lihtsed tingmargid
Otsitava osa ja selle numbri kohta saate teavet seadme elektriskeemilt. Osad on nummerdatud araabia numbritega kasvavas jarjekorras,
iga osa tahistuse sees on number, mis on allolevas tabelis asendatud siimboliga "*".
s KAITSELULITI D KAITSEMAANDUS

-—@— UHENDUS @ KAITSEMAANDUS (KRUVI)
= , D» LITMIK @ ALALDI
L MAANDUS —-)— RELEE LIITMIK
o ] W MAANDUSLATT I%‘ LUHIUHENDUSE LIITMIK
—+—F SULAVKAITSE —O— KLEMM
ﬁ SISESEADE (111 KLEMMLIIST

INDOOR

-_’D‘_ VALISSEADE O e JUHTME KLEMMUHENDUS
OUTDOOR

BLK : MUST GRN : ROHELINE PNK ROOSA WHT : VALGE
BLU : SININE GRY : HALL PRP, PPL: LILLA YLW : KOLLANE
BRN : PRUUN ORG : ORANZ RED PUNANE
AP TRUKKPLAAT PM* TOITEPLOKK

BS* SURUNUPP SEES/VALJAS, TOOLULITI PS IMPULSSTOITEPLOKK

BZ H‘O HELISIGNAAL pPTC* PTC-TERMOTAKISTI

c : KONDENSAATOR Q* ISOLEERITUD TUURELEKTROODIGA TRIIAK
AC*, CN*, E*, HA*, HE*, HL*, HN*, :  UHENDUSOSA, LITMIK (IGBT)

HR*, MR*_A, MR*_B, S*, U, V, QDI RIKKEVOOLUKAITSELULITI
W, X*A, K*R_* Q'L ULEKOORMUSKAITSE

D*, V*D DIOOD Q™M TERMOLULITI

DB* DIOODIDE SILD R TAKISTI

DS* DIP SWITCH RT TERMOTAKISTI

E*H KUTTESEADE RC VASTUVOTJA

F*U, FU* (VIITEGA SEADME SULAVKAITSE s*C PIRLULITI
TRUKKPLAADI S'L UJUKLULITI
KARAKTERISTIKUTELE) S*NPH ROHUANDUR (KORGE)

FG* LITMIK (SASSIIUHENDUS) S*NPL ROHUANDUR (MADAL)

H* JUHTMEKOIDIK S*PH, HPS* ROHULULITI (KORGE)

H*P, LED*, VL MARGUTULI, VALGUSDIOOD S*PL ROHULULITI (MADAL)

HAP VALGUSDIOOD ST TERMOSTAAT

(HOOLDUSE MEELDETULETUS - ROHELINE) S*RH NIISKUSEANDUR

HIGH VOLTAGE KORGEPINGE S*W, SW* TOOLULITI

IES ARUKAS SILMAANDUR SA*, F1S LIIGPINGEPIIRIK

IPM* ARUKAS TOITEMOODUL SR*, WLU SIGNAALI VASTUVOTJA
K*R, KCR, KFR, KHUR, K*M MAGNETRELEE ss* VALIKULOLITI
L PINGESTATUD SHEET METAL KLEMMLIISTU KINNITUSPLAAT
L MAHIS TR TRAFO
LR REAKTOR TC, TRC SAATJA
M SAMM-MOOTOR VE RV VARISTOR
M*C KOMPRESSORI MOOTOR V'R DIOODIDE SILD
M*F VENTILAATORI MOOTOR WRC JUHTMEVABA KAUGJUHTIMISPULT
M*P DREENIMISPUMBA MOOTOR X* KLEMM
M*s POORDEMOOTOR X*M KLEMMLIIST (PLOKK)
MR*, MRCW*, MRM*, MRN* MAGNETRELEE YE ELEKTROONILISE PAISUKLAPI MAHIS
N NEUTRAAL Y*R, Y*S REEVERS-MAGNETKLAPI MAHIS
n=*, N=* KEERDUDE ARV LABI FERRIITSUDAMIKU z*C FERRIITSUDAMIK

PAM IMPULSSAMPLITUUDMODULATSIOON ZF, Z°F MURAFILTER

PCB* TRUKKPLAAT

FFA25~60A2VEB(9) DAIKIN Paigaldus- ja kasutusjuhend
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9 Susteemi kirjeldus

Kasutajale

9 Susteemi kirjeldus

Mitmeosalise  dhukonditsioneeri
kitmiseks ja jahutamiseks.

siseseadet saab kasutada

@ MARKUS

ARGE kasutage siisteemi muuks otstarbeks. ARGE
kasutage seadet tappisinstrumentide, toidu, taimede,
loomade vdi kunstiteoste jahutamiseks — see vdib neile
kahjulikult méjuda.

MARKUS

Slsteemi on véimalik edaspidi muuta.

Lubatavate kombinatsioonide taielik llevaade (slsteemi
edaspidiseks laiendamiseks) on saadaval tehniliste
andmete lehel, pidage selles osas ndu. Voétke Uhendust
paigaldajaga, et saada lisateavet ja saada asjatundlikke
nbéuandeid.

9.1 Siisteemiosade skeem

Siseseade

Valisseade

Kasutajaliides

Imetav 6hk

Valjastatav dhk

Kilmaaine torustik ja Ghenduskaabel
Dreenimistoru

Maandusjuhe

Imirest ja 6hufilter

-_TQ a0 Q0T O

9.2 Kasutajaliides

ETTEVAATUST
= ARGE MINGIL JUHUL puudutage juhtseadme siseosi.

= ARGE eemaldage esipaneeli. Méned siseosad on
puudutamisel ohtlikud ja seadmel vdib halbeid tekkida.
Siseosade kontrollimiseks ja reguleerimiseks pd6rduge
oma edasimudja poole.

See kasutusjuhend annab slsteemi tdé6tamisest vaid osalise
Ulevaate.

Siisteemi paigaldatud kasutajaliidese kohta vaadake lisateavet selle
kasutusjuhendist.

10 Kasutamine

10.1  Toopiirkond

Sisteemi ohutuks ja efektiivseks to6tamiseks kasutage seda
jargmistel temperatuuridel ja niiskusel.

Kasutamisel koos kulmaainet R410A kasutava siseseadmega
vaadake lisateavet allolevast tabelist.

Vilisseade Jahutus Kiitmine
RR71~125 .ﬁﬂ -15~46°C DB -
@g 18~37°C DB -
12~28°C WB
RQ71~125 ]P:[ ﬂ -5~46°CDB | -9~21°C DB
* -10~15°C WB
@ﬂ 18~37°C DB | 10~27°C DB
12~28°C WB
RXS25~60 Qg —-10~46°C DB | —15~24°C DB
b -16~18°C WB
@ﬂ 18~32°C DB | 10~30°C DB
2MXS50 D ﬂ 10~46°C DB | —15~24°C DB
* -16~18°C WB
@g 18~32°C DB | 10~30°C DB
3MXS40~68 Qﬂ —-10~46°C DB | —15~24°C DB
4MXS68~80 ) -16~18°C WB
5MXS90 @ﬂ 18~32°C DB | 10~30°C DB
RZQG71~140 ﬁ ﬂ -15~50°C DB | —19~21°C DB
* —-20~15,5°C WB
@g 18~37°C DB | 10~27°C DB
12~28°C WB
RZQSG71~140 ﬁ ﬂ —-15~46°C DB | —14~21°C DB
) -15~15,5°C WB
@ﬂ 20~37°CDB | 10~27°C DB
14~28°C WB
RZQ200~250 D g -5~46°C DB | —14~21°C DB
* -15~15°C WB
@g 20~37°CDB | 10~27°C DB
14~28°C WB
Kasutamisel koos kilmaainet R32 kasutava valisseadmega vaadake
lisateavet allolevast tabelist.
Vilisseade Jahutus Kiitmine
RXM25~60 D ﬂ —-10~46°C DB | —15~24°C DB
* -16~18°C WB
@g 18~32°C DB | 10~30°C DB

Paigaldus- ja kasutusjuhend
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10 Kasutamine

Vilisseade Jahutus Kitmine
2MXM50 Qﬂ —10~46°C DB | —15~24°C DB
3MXM40~68 ¢ -16~18°C WB
4MXM68~80 @g 18~32°CDB | 10~30°C DB
5MXM90
RZAG35~60 ﬁﬂ —20~52°C DB | —20~24°C DB

° —21~18°C WB
Qﬂ 18~32°C DB | 10~30°C DB
RZAG71~140 Dﬂ —20~52°C DB |-19,5~21°C DB
° —20~15,5°C WB
@g 18~37°CDB | 10~27°C DB
12~28°C WB
RZASG71~140 Dﬂ —15~46°C DB | —14~21°C DB
° -15~15,5°C WB
@g 20~37°CDB | 10~27°C DB
14~28°C WB
Ruumi niiskus <80%®

Selgitus
Valistemperatuur

Siimbol

S
o

Sisetemperatuur

(a) Kondenseerumise ja seadmest vee valjatilkumise
véltimiseks. Temperatuuridel ja niiskusel, mis pole
nimetatud piirides, vdivad ohutusseadised rakenduda ja
Shukonditsioneeri ei saa kasutada.

10.2 Siusteemiga tootamine

10.2.1

= Seadme kaitsmiseks lilitage toide 6 tundi enne kasutamist sisse.

Teave siisteemiga to6tamise kohta

= Kui toide todtamise ajal valja lilitatakse, taaskaivitub seade
automaatselt toite taastumisel.

10.2.2 Kasutamine jahutuseks, kutteks, ainult
ventileerimiseks ja automaatreziimil

= Ohu vooluhulk seadub automaatselt séltuvalt  ruumi
temperatuurist, ventilaator voib jarsku seiskuda. See pole rike.

10.2.3 Teave kiitmise kohta

Kutmisel voib seadistatud temperatuurile jdudmine tavaliselt votta
rohkem aega kui jahutamise ajal.

Kuttevéimsuse langemise voi kilma 6hu puhumise valtimiseks tuleb
teha jargmised toimingud.

Jaasulatusreziim

Kuttereziimil kilmub aeg-ajalt valisseadme &hujahuti spiraal ja siis
on energia Ulekandmine valisseadme spiraalile tdkestatud.
Kuttevoime langeb ja susteem peab lUlituma sulatusreziimile, et jaa
valisseadme spiraalit eemaldada. Sulatamise ajal siseseadme

Kuumkaivitus

Kilma 6hu sisendseadmest valjapuhumise valtimiseks kuttereziimi
alustamisel  seiskub  siseseadme ventilaator automaatselt.
Kasutajalidese naidikul kuvatakse (&/®%®) Ventilaator kaivitub
mone aja parast. See pole rike.

10.2.4 Siusteemi kasutamine

1 Vajutage kasutajaliidesel to6reziimi valikunuppu mitu korda ja
valige soovitav toéoreziim.

* Jahutusreziim
8¢ KiittereZiim
€@ Ainult ventileerimine

2 Vajutage kasutajaliidesel nuppu SEES/VALJAS.
Tulemus: Té6reziimi margutuli suttib ja stisteem hakkab téodle.

10.3 Kuivatusprogrammi kasutamine

10.3.1

= Selle programmi funktsioon on alandada niiskust teie toas,
sealjuures  tempeatuuri alandamata  (ruumi  minimaalse
jahutamisega).

Teave kuivatusprogrammi kohta

= Mikroprotsessor maarab temperatuuri ja ventilaatori kiiruse
automaatselt (kasutajaliidese kaudu ei saa seda teha).

= Susteem ei kaivitu kui ruumi temperatuur on madal (<20°C).

10.3.2 Kuivatusprogrammi kasutamine
Kaivitamine
1 Vajutage kasutajaliidesel to6reziimi valikunuppu mitu korda ja
valige [o*] (kuivatusreziimi programmeerimine).
2 Vajutage kasutajaliidesel nuppu SEES/VALJAS.
Tulemus: Tod6reziimi margutuli suttib ja susteem hakkab tdodle.
Seiskamine
3 Vajutage kasutajalidesel uuesti nuppu SEES/VALJAS.

Tulemus: Tod6reziimi margutuli kustub ja susteem I6petab
todtamise.

@ MARKUS

Arge lilitage toidet vélja vahetult parast seadme
seiskumist, oodake vahemalt 5 minutit.

10.4 Ohu voolusuuna muutmine

Vaadake juhiseid kasutajaliidese paigaldusjuhendist.

10.4.1 Teave ohuklapi kohta

- . -
——, = Kaksikstisteemid ja mitme 6hu

\j \/ / \ voolusuunaga seadmed

Jargmistel juhtudel juhib mikroprotsessor 6hu voolusuunda nii, et
seda voidakse kuvada naidikul erinevalt.

kiittevdime ajutiselt langeb, kuni jadsulatus on Iépetatud. Parast Jahutus Kitmine

sulatust hakkab seade tddle kutte taisvéimsusel. = Kui ruumi dhutemperatuur on|= T66tamise kaivitamisel.
Sisendseade seiskab ventilaatori t06tamise, kilmutustsikkel tallapoolet . seadistatud), Kui ruumi Shutemperatuur on
pooératakse Umber ja ruumi sees olevat energiat kasutatakse emperatuurt. kérgem kui seadistatud
valisseadme spiraali lahtisulatamiseks. temperatuur.

Sisendseade naitab sulatusreziimi naidikul (&/© @) « Jaasulatusreziimil.
FFA25~60A2VEB(9) DAIKIN Paigaldus- ja kasutusjuhend
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11 Hooldus ja teenindus

Jahutus ‘ Kiitmine

= Tootamisel pidevalt horisontaalse dhuvoolu suunaga.

kasutajaliidese nait.

= Kui laest valjaulatuva voi laepaigaldusega seadmega toimub
pidev jahutusel to6tamine alla suunatud 6huvooluga, siis voib
6hu voolusuunda juhtida mikroprotsessor ja siis muutub samuti

@ MARKUS

Kui puhastate soojusvahetit, siis eemaldage lUlitite paneel,
ventilaatori mootor, dreenimispump ja ujukiga IUliti. Vesi voi
kilmaaine vdivad halvendada elektrooniliste osade
isolatsiooni ja podhjustada sellega nende osade
|abipdlemist.

Ohu voolusuunda saab muuta iihega jargmistest viisidest.
= Ohuklapp muudab ise oma asendit.

» Ohu voolusuunda saab muuta kasutaja.

—
= Automaatne asend \/ja soovitud asend /

A HOIATUS

Arge mingil juhul puudutage &hu véljundresti vai
horisontaalseid labasid sel ajal kui labad liiguvad. Sérmed
voivad vahele kinni jadda ja seade voib vigastada saada.

MARKUS

= Labade piirasendid on muudetavad. Tapsema info
saamiseks votke Uhendust oma edasimuujaga. (ainult
topeltvool, mitmikvool, nurk, laest valjaulatuv voi
laepaigaldusega).

= Valtige tootamist horisontaalasendis »=-2 See véib
pdhjustada kasteniiskuse vo6i tolmu kogunemist laele
voi klapile.

11.1  Ohufiltrite, imiresti, 6hu viljundava

ja valispaneelide puhastamine

11.1.1  Ohufiltri puhastamine

Ohufiltri puhastamine.

= Uldine reegel: puhastage iga 6 kuu jérel. Kui ruumi 6hk on véga

saastunud, suurendage puhastamise sagedust.

= Soltuvalt satetest voib kasutajaliides kuvada teadaande ON AEG

OHUFILTRIT PUHASTADA. Kui teadaanne kuvatakse, siis
puhastage dhufilter.

Kui mustust pole vdimalik eemaldada, siis vahetage Oohufilter
(6hufilter pole tavakomplektis).

Ohufiltri puhastamine.

11 Hooldus ja teenindus

@ MARKUS

ARGE KASUTAGE vett, mille temperatuur on iile 50°C.
Voimalik tagajarg: Varvi- ja kujumuutus.

MARKUS

Arge plidke seadme sisemust ise (le vaadata voi
hooldada. Laske need t66d teha volitatud t66tajal. Ise voite
siiski puhastada filtrit, sisenddhu resti 6hu valjundresti ja
valispaneele.

A HOIATUS

Arge kasutage labipdlenud  kaitsme asendamisel
teistsuguse voolutugevusega kaitsmeid voi traati. Teras-
vOi vasktraadi kasutamine kaitsme parandamisel voib
pohjustada rikkeid voi tulekahju.

A ETTEVAATUST

ARGE PANGE sbrmi, vardad véi mingeid muid esemeid
8hu sisend- voi viljundavadesse. ARGE eemaldage
ventilaatori kaitsekatet. Ventilaator voib suurel kiirusel
pooreldes vigastusi tekitada.

A ETTEVAATUST

Parast pikaajalist kasutamist kontrollige seadme alust ja
kinniteid vigastuste suhtes. Kui need on vigastatud, voib
seade maha kukkuda ja pdhjustada vigastusi.

MARKUS

Arge puhastage juhtseadme paneeli bensiini véi lahustiga
ega kasutage keemilist lappi jne. Paneel voib varvi muuuta
ja selle pealiskihnt maha kooruda. Kui see on vaga
maardunud, niisutage lapp vees lahustuvas
puhastusvahendis ja puhkige paneel sellega puhtaks.
Puhkige pind teise lapiga kuivaks.

A ETTEVAATUST

Enne klemmkarpide avamist veenduge, et seade on
toitevorgust lahti thendatud.

1 Avage imemispoole rest.

BYFQ60B

BYFQ60C

2 Eemaldage ohufilter.

BYFQ60B

3 Puhastage Ohufilter. Kasutage tolmuimejat voi peske filter
veega. Kui filter on vadga maardunud, kasutage puhastamiseks
pehmet harja ja neutraalset pesuvahendit.

Paigaldus- ja kasutusjuhend
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11 Hooldus ja teenindus

Kuivatage ohufilter varjulises kohas.

Pange filter oma kohale ja sulgege imemispoole rest (2. ja 1.
sammu toimingud vastupidises jarjekorras).

Lulitage toide asendisse SEES.
Vajutage nuppu FILTRI NAITURI LAHTESTAMINE.

Tulemus: Sénum ON AEG OHUFILTRIT PUHASTADA kaob
kasutajaliidese naidikult.

11.1.2 Imemispoole resti puhastamine

@ MARKUS

ARGE KASUTAGE vett, mille temperatuur on iile 50°C.
Voéimalik tagajarg: Varvi- ja kujumuutus.

1 Avage imipoole rest.

BYFQ60C

BYFQ60B

2 Eemaldage imemispoole rest.

BYFQ60B

N ————7
——

BYFQ60C
=
<=
3 il I il E
- -
=/ = Y ¢
90° Il
3 Eemaldage ohufilter.
BYFQ60B BYFQ60C

4 Puhastage imemispoole rest. Kasutage pintselharja ja vett voi
neutraalset pesuvahendit. Kui imemispoole rest on vaga
maardunud, kandke sellele tavalist ndudepesuvahendit ja laske
sellel mdéjuda 10 minutit ning peske seejarel veega puhtaks.

5 Pange filter oma kohale (tehke 3. sammu toimingud
vastupidises jarjekorras).

6 Pange imiava vore oma kohale ja sulgege see (2. ja 1. sammu
toimingud vastupidises jarjekorras).

11.1.3  Ohu viljundava ja vilispaneelide
puhastamine

HOIATUS

ARGE laske siseseadet marjaks saada. Véimalik
tagajarg: Elektriloogi voi tulekahju oht.

@ MARKUS

- ARGE kasutage bensiini, benseeni, vedeldit,
poleerpastat ega vedelat putukamdrki. Véimalik
tagajarg: Varvi- ja kujumuutus.

- ARGE kasutage vett véi suunatud &hku, mille
temperatuur on ule 50°C. Voimalik tagajarg: Varvi- ja
kujumuutus.

= ARGE ribide puhastamisel suruge tugevasti peale.
Voimalik tagajarg: Pinnakiht koorub lahti.

Plhkige need niiske lapiga puhtaks. Kui mustust on raske
eemaldada, kasutage vett ja naturaalset pesuvahendit.

11.2 Hooldamine parast pikaajalist valja
lulitamise perioodi

Naiteks hooaja alguses.

= Kontrollige valisseadme ja siseseadme siseneva ja valjuva 6hu
avad ule ja kdrvaldage kdik, mis vdivad neid ummistada.

= Puhastage ohufiltrid ja siseseadmete korpus (vaadake
"11.1.1 Ohufiltri puhastamine" lehekiiliel 16 and "11.1.3 Ohu
valjundava ja valispaneelide puhastamine" lehekdljel 17).

= Lulitage toide asendisse SEES vahemalt 6 tundi enne seadme
kasutama hakkamist, et tagada sujuvam té6tamine. Kohe parast
toite sisse lUlitamist naidatakse kasutajaliidesel kuva.

11.3 Hooldamine enne pikaajalist
seiskamist

Naiteks hooaja I6pus.

= Laske siseseadet td6tada ventileerimisreziimis umbes pool paeva,
et seadmete sisemust kuivatada. Ventileerimisireziimi kohta
vaadake lisateavet jaotisest"10.2.2 Kasutamine jahutuseks,
kutteks, ainult ventileerimiseks ja automaatreziimil" lehekdljel 15.

= Lilitage toitepinge valja. Kasutajaliidese kuva kaob.

FFA25~60A2VEB(9)
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12 Rikkeotsing

= Puhastage ohufiltrid ja siseseadmete korpus (vaadake
"11.1.1 Ohufiltri puhastamine" lehekiliel 16 and "11.1.3 Ohu
véljundava ja valispaneelide puhastamine" lehekdiljel 17).

11.4 Teave killmaaine kohta

See toode sisaldab fluoritud kasvuhoonegaase. ARGE laske gaase
atmosfaari.

Kulmaaine tlup: R32
Globaalse soojenemise potentsiaali (GWP) vaartus: 675
Jahutusaine tlip: R410A

Globaalse soojenemise potentsiaali (GWP) vaartus: 2087,5

@ MARKUS

Euroopas kasutatakse hooldusintervalli valja selgitamiseks
susteemi kogu jahutusaine koguse kasvuhoonegaasi
emissiooni (valjendatuna CO, ekvivalendi tonnidena).
Jargige vastavat seadusandlust.

Kasvuhoonegaaside emissiooni arvutamise meetod:
jahutusaine GWP-vaartus x kogu jahutusaine kogus [kg] /
1000

Lisainfo saamiseks votke Uhendust paigaldajaga.

HOIATUS: KERGSUTTIV MATERJAL

Kulmaaine R32 (kui on kasutatav) on vahesel maaral
tuleohtlik. Kasutatava kilmaaine kohta vaadake juhiseid
valisseadme tehnilistest andmetest.

A HOIATUS

= ARGE TORGAKE LABI véi péletage kiilmutusahela
osi.

=« ARGE KASUTAGE puhastusaineid véi vahendeid
sulatuse kiirendamiseks, valja arvatud need, mis on
tootja poolt soovitatud.

= Votke teadmiseks, et slsteemis olev kiilmaaine on
|6hnatu.

A HOIATUS

R410A on mittepdlev kilmaaine ja R32 on vahesel maaral
tuleohtlik, tavaliselt need ei leki. Kui kilmaaine lekib ruumi
ja satub kokkupuutesse poleti, kltteseadme voi pliidi
leegiga, siis voib tekkida tulekahju (R32 kasutamisel) voi
moodustub tervistkahjustav gaas.

Lulitage valja kutteainet poletavad seadmed, ventileerige
ruum ja poorduge edasimiija poole, kelle kaest olete toote
ostnud.

Arge kasutage seadet, kuni hooldustéétajad kinnitavad, et
kilmaaine lekkekoht on kérvaldatud.

12 Rikkeotsing

Kui ilmneb mdni allpool mainitud halvetest, votke allpool mainitud
meetmeid ja pédrduge edasimidja poole.

Rike Abinou

Kui kaitseseadis, naiteks sulavkaitse voi |Lilitage peatoiteliliti
rikkevoolukaitse rakendub sagedasti véi |asendisse VALJAS.
Iiliti SEES/VALJAS EI TOOTA
nduetekohaselt.

Seadmest tilgub vett. Lopetage td6tamine.

Toite tooliliti EI TOOTA
nouetekohaselt.

Lillitage toide VALJA.

Naidikul naidatakse seadme numbrit, Teavitage paigaldajat ja

tootuli vilgub ja kuvatakse rikkekood. edastage talle rikkekood.

A HOIATUS

Kui ilmneb midagi ebaharilikku (polemisléhn jne),
peatage kasutamine ja liilitage toide valja.

Sellisel juhul kasutamise jatkamine voib pdhjustada
purunemist, elektrilodke voi tulekahju. Lisateavet saate
oma edasimudjalt.

Sisteemi remonti tohib teha vaid PADEV téétaja.

Kui sisteem ElI TOOTA néuetekohaselt, vélja arvatud (ileval
mainitud juhtudel ja pole tuvastatud Uhtegi mainitud halvet, selgitage
rike valja tehes jargmised toimingud.

Rike Moo6tmed

Slsteem ei to6ta. = Kontrollige toide Ule. Oodake kuni toide
on taastunud. Kui té6étamise ajal tekkis
toitehaire, siis susteem kaivitub
automaatselt ja viivitamatult parast toite
taastumist.

= Kontrollige, kas kaitse pole 1abi sulanud
voi kaitsellliti rakendunud. Vajadusel
asendage sulavkaitse voi lahtestage
kaitseluliti.

Sisteem todtab, aga |= Kontrollige, kas valis- voi siseseadme
jahutamine voi kiitmine| 0Ohu sissevotu- voi  valjundrest pole
pole piisav. blokeeritud  takistustega. Eemaldage
takistused ja kontrollige, et 6hk saab
vabalt liikuda.

= Kontrollige, et dhufilter pole ummistunud
(vaadake "11.1.1 Ohufiltri
puhastamine" lehekiiljel 16).

= Kontrollige temperatuuri satet.

= Kontrollige ventilaatori kiiruse satet
kasutajaliidesel.

= Kontrollige, kas uksed ja aknad on
avatud. Sulgege uksed ja aknad, et
valtida tuule sisenemist.

= Kontrollige, kas jahutamise ajal pole
ruumis liiga palju inimesi. Kontrollige, kas
ruumi kute pole liiga suurel vdimsusel.

= Kontrollige, kas ruumis pole otsest
paikesevalgust. Kasutage kardinaid voi
aknakatteid.

= Kontrollige, kas 6hu voolusuund on dige.

Kui péarast ulalmainitud kontrolltoiminguid pole probleemi véimalik
koérvaldada, péorduge paigaldaja poole ja andke teada ilming, mudeli
taielik nimetus (véimalusel koos toote numbriga) ja paigaldamise
kuupéev (see voib olla garantiikaardil).

12.1 limingud, mis POLE rikked

Jargmised ilmingud POLE susteemi rikked.

12.1.1 liming: Siisteem ei to6ta

« Ohukonditsioneer ei kaivitu kohe péarast kasutajalidese nupu
SEES/VALJAS vajutamist. Kui reziimi margutuli péleb, siis tétab
sisteem tavaparaselt. Kompressori mootori Ulekoormuse
valtimiseks kaivitub dhukonditsioneer parast 5 minuti méédumist
susteemi seadmisest olekusse SEES, kui enne seda on see olnud
olekus VALJAS. Samasugune kéivitusviide ilmneb parast
téoreziimi nupu vajutamist.

Paigaldus- ja kasutusjuhend
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13 Umber paigutamine

= Kui kasutajaliidesel kuvatakse "Keskse kontrolli all", siis td6rezZiimi
nupu vajutamisel vilgub naidik mone sekundi jooksul. Naidiku
vilkumine tdhendab, et kasutajaliidest ei saa kasutada.

= Sulsteem ei kaivitu kohe parast toite sisse lilitamist. Oodake ks
minut kuni mikroprotsessor on t60ks valmis.

12.1.2 lIming: ventilaatori 6hu voolukiirus ei

vasta sattele

Ventilaatori kiirus ei muutu isegi siis, kui ventilaatori Kkiiruse
reguleernuppu vajutada. Kitmise ajal, kui ruumi temperatuur jéuab
seadistatud temperatuurini, lilitub valisseade vélja ja siseseadme
ventilaator vaiksele kiirusele. Sellega valditakse kilma 6hu puhumist
vahetult ruumis viibijate poole. Ventilaatori kiirus ei muutu isegi siis,
kui ventilaatori nuppu vajutada.

12.1.3 liming: ventilaatori 6hu voolusuund ei

vasta sattele

Ventilaatori 6hu voolusuund ei vasta kasutajalidese kuvale.
Ventilaatori 6hu voolusuunda ei muudeta vastavalt laba
liigutamisega. Selle pdhjuseks on seadme  juhtimine
mikroprotsessoriga.

12.1.4 liming: Seadmest eraldub valget udu

(sisendseade)

= Jahutamise ajal on niiskusetase korge. Kui sisendseade on vaga
must, siis on temperatuuri jaotamine ruumis ebaihtlane. Vajalik
on siseseadme sisemuse puhastamine. P&6rduge seadme
puhastamiseks oma edasimilja poole. See toiming tuleb teha
padeva hooldustddtaja poolt.

= Kohe parast jahutuse seiskumist ja kui ruumi temperatuur ja
niiskus on madalal tasemel. See ilmneb, kuni soe kilmaaine gaas
voolab tagasi siseseadmesse ja tekitab auru.

12.1.5 IIming: seadmest (siseseadmest voi
vilisseadmest) valjub valget suitsu

See ilmneb kui susteem lilitub parast jaasulatust kuttele. Jaasulatis
eraldunud niiskus aurustub ja eraldub 6hku.

12.1.6 liming: kasutajaliidesel on tadhis "U4" voi
"U5" ja see seiskub, méne minuti jooksul

kaivitub aga uuesti

Kasutajaliidest md&jutab Shukonditsioneerist séltumatust seadmest
lahtuv hairing. Hairing takistab seadmetevahelist sidepidamist ja
pbhjustab nende seiskumise. TG0 taastub automaatselt parast
hairingu kadumist.

12.1.7 llming: konditsioneerid (siseseade)

tekitavad miira

= Péarast toite sisse lUlitamist on kuulda sumisevat haalt. Mura
pdhjustab siseseadme sees oleva elektroonilise laiendusklapi
kaivitumine. See heli alaneb umbes ihe minuti parast.

= Kui susteem tdotab jahutusel vdi seiskub, on kuulda pidevat
madala sagedusega sahinat. Seda heli on kuulda
dreenimispumba té6tamise ajal.

= Kui susteem seiskub parast kutmist, on kuulda kriuksuvat haalt.
Seda heli tekitavad plastosad, mis temperatuuri muutuste tottu
paisuvad ja kokku témbuvad.

12.1.8 IlIming: konditsioneerid (siseseade,
vilisseade) tekitavad miira

= Kui susteem tddtab kuittel vdi jaasulatusel, on kuulda pidevat
madalat sisisevat haalt. Seda tekitab kilmaaine gaas, mis voolab
|18bi sise- ja valisseadme.

= Sisisevat haalt on kuulda kaivitamisel v6i vahetult parast t66
|I6ppemist voi jaasulatusel. Seda heli tekitab kilmaaine voolu
seiskumisel ja voolukiiruse muutumisel.

12.1.9 liming: konditsioneerid (valisseade)

tekitavad miira
Seadmete toé6tamisel muutub nende poolt tekitatav heli. See heli on
pbhjustatud sageduse muutumisest.
12.1.10 Iliming - seadmest viljub tolmu
Seadet pole kaua aega kasutatud. Seadmest véljub sellesse
ladestunud tolm.
12.1.11 liming: Seadmest voib eralduda I6hnasid
Seade vOib endasse imeda ruumis levivaid I6hnasid, modblist,
sigarettidest jne eralduvaid I6hnasid ja need eralduvad uuesti.
12.1.12 liming - vdlisseadme ventilaator ei poorle
Tootamise ajal. Ventilaatori kiirust juhitakse, et optimeerida seadme
t66d.
12.1.13 Iliming: Naidikul kuvatakse "88"

Seda naidatakse vahetult parast toitellliti sisse lilitamist ja see
tahendab, et naidik td6tab normaalselt. See kestab ligikaudu
1 minut.

12.1.14 Iliming: vidlisseadme kompressor ei seisku
parast liihiajalist klitmist

Too6 jatkumine ei jata kilmaainet kompressorisse. Seade seiskub 5
kuni 10 minuti parast.

13  Umber paigutamine

Seadme eemaldamise ja Umberpaigutamise kohta kisige teavet
edasimuujalt. Seadme eemaldamine nduab tehnilisi teadmisi.

14 Toote kasutuselt
korvaldamine

@ MARKUS

ARGE PUUDKE siisteemi ise lahti vétta, siisteemi
lahtivétmisel, kilmaaine, dli ja muude osade kasitsemisel
TULEB JARGIDA kehtestatud eeskirju. Seadmeid PEAB
kasutusest  korvaldamisel kaitlema  spetsialiseeritud
ettevottes taaskasutuseks, ringluseks ning taastamiseks.
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